|' hoy al almuerzo... Un pedazo de pan de ayer y sin man- =
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teca, sin nada mas. Esta es nuestra vida, Teodorico. Mira

| que es duro.

f
!
]
{
f
|
i

Enternecido, prometi hablar 4 la tia.

{Hablar 4 la tial Ni siquiera osaria contarle que conocia
4 Javier y que habia entrado en aquella guardilla impu-
ra, donde habitaba una espafiola enflaquecida en el pe-
cado.

Y para que ellos no advirtiesen mi innoble terror de la ©

tia, no volvi por la calle de la Fe,

Hacia mediados de Septiembre, el dia de la Natividad
de Nuestra Seflora, supe por el doctor Barroso que el pri-
mo Javier, casi moribundo, querfa hablarme en secreto.

Fui allf por la tarde, contrariado. En la escalera olia &
fiebre. En la cocina, Carmen hablaba entre sollozos con

otra espafiola flaca, de mantilla y traje de satén, raldoy =

triste. En la alcoba, Javier, arrebujado en un cobertor,

con la palangana 4 la cabecera de la cama, llena de espu- &

tos sapguinolentos, tosia desesperadamente:
—Hres t11, muchacho?
— ¢Qué es eso, Javier?

El me di6 4 entender con una frase obscena que estaba &
perdido. Y estirindose de espaldas, con un brillo seco en %
los ojos, me hablé de la tia. Habiale escrito una carta ca- %

paz de desgarrar el eorazon: la fiera no habia resnondide.

Ahora iba 4 mandar & el Diario de Noficias un anun-
cio, implorando una limosna en esta forma: «Javier Go- "

{ difio, primo del rico comendador G. Godifio, etc., ete.»

| Queria ver si dofia Patricino de las Nieves dejaba asi, 48

un pariente, implorar publicamente la caridad en las pé:
ginas de un periddico.

—Pero es necesario que ti me ayudes, que la enternez %
eas. Cuando ella lea el anuncio, cuéntale t11 esta miseria,
Hablale al corazén. Dile que es una vergiienza dejar mo- |
rir en semejante abandono 4 un pariente, 4 un Godino. |
Dile que ya se ‘murmura, Mira tu, si hoy he podido o<
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 mar un caldo, ha sido porque esa muchacha, la Lolita,
i que estid en casa de Benita la Vejigosa, nos trajo cuatro
{ pesetas. . Mira tu 4 lo que he llegado.

! Me levanté conmovido.
! —Cuenta conmigo, Javier.
! —_Hazme un favor. Si tienes un duro que no te haga

' falta, disclo 4 Carmen.

Se lo di 4 él, y sali prometiéndole que hablaria a la tfa,

en nombre de los Gedinos y en nombre de Dics.

Al otro.dia, después del almuprzo i tia, con_ ¢l mon-
dadlen‘ses en la.boca, desdoblo el Diario de Noticias. Cier-
tamenfe hall pronto el anuncio de Javier, porque quedd

i | largo tiempo contemp lando una columna de la tercera

! pagina donde el anuncio negreaba aflictivo y vergonzoso.

! Eintonces me parecié ver vueltos hacia mi, desde el fondo

4
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delag paardilla, les ojos-aflictivos de Javier, y 1a faz ama-

‘Tfént‘l de Carmen, hiimeda de llanto; y Ias pobrecitas

manos de 10s niios ererando una corteza de pan.. To-
| dos aquellos desgraciados confiaban en las palabras que
’debla yo dirigir 4 la tia, palabraq fuerte- conmovedoras,

| destinadas 4 Ealvarloq ¥ procuraneq ‘el primer pedazo de
) cam—e en aquel verano de miseria. Abri 108 labios; pero ya

mi tia, recostandose en la silla, murmuraba con una son-

risa feroz:

—Que se aguante... Es lo que sucede al que no tiene
temor de Dios y se mete con borrachos... Que no se lo hu-
biese gastado todo en vicios... Para mi, hombre que anda.

! tras de las faldas, que se pierde por ellas, acabd... No tie-
| ne perdéon de Dios, ni lo merece. Que sufra, que sufra,
| que también Nuestro Sefior Jesucristo sufrid por nosotros.

Bajé la cabeza y murmureé: :

—Y ain no sufrimos bastantel... [Cudnta razén tiene
usted, tial Que no se metiese en faldas.

{ Mi tia se levantd, cruzd las manos y di6 las gracias al
%enor Yo _entré en mi cuarto y cerré la puerta, todo tré-
RELIQUIA—3
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{ mulo, sintiendo anin, terribles, recelosas y. amenazadoras,

| Ia5"patabras @6 Ta_ tia para quien los hombres acababan
cuando Se-rmettani~€on faldas. También yo me habia

{ metido con faldas en Coimbra, en el Terreiro da Herva,

{ Alli, en _mi bal, tenia los deeumentos del pecado, la fo-

{ carta do_elfa; Ta-miAs. dulce, en Ta cual T Namaba LT

{ afecto de su alma, y me pedia dieciocho pesctas. Habia co-

¢ sido tales reliquias dentro del Torro de un chaleco de pa-

. 1o, recelando las incesantes rebuscas de la tia entre mi

| ropa blanca. Pero lo cierto es que alli estaban, en el bail,

| del cual la tfa guardaba la llave, cosidas dentro del chale-

- ¢o, haciendo una dureza de cartén que cualquier dia po-

. dian palpar sus dedos desconfiados... jDesde aquel mio-

;‘i mento yo acabaria para ellal

{ Abri el baul, descosi el forro, saqué la carta deliciosa

| de Teresa, la_cinta qiie conservaba el aroma de su piel y °

{ su fotografia: en el alfeizar de la_yentana, sin piedad, lo

j quemé todo, amabilidades. y fingimientos; y aventé des-

| esperadamente las cenizas de mi ternura, '

! En aquella seniana 1o osé volver 4 la calle de la Fe.

| D?qusgs_, un dia que lloviznaba, fuf alli al anochecer, en-

% f Cog1do hajo mi paraguas. Un vecino, viendome SXaminar
desde Tejos Ias ventanas negras y muertas de la bohardi-

, lla, me dijo que el sefior Godifio habia sido llevado al

} hospital en una camilla.

{  Dila vuelta tristerente y en el crepusculo htimedo, ha-

} biendo rozado bruscamente con otro paraguas, oi de re-
!
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| pente mi nombre de Coimbra lanzado con alegria:

—10h, Raposén! : : |

Era Silverio, un antiguo condiscipulo y compafiero en
 casa de las Pimientas. Acababa de llegar del Alentejo,

- donde habia pasado un mes en caga de un tio, un riea-

cho ilustre, el barén de Alconchel. Ahora, ya de vuelta, |

| me cont6 que iba ver 4 una tal Ernestina, muchacha ru-

/ bia, que vivia en el Salitre,

}

i tografia de Teresa dos Quinze, una cinta de seda y una

_1
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{  —¢Quieres venir all4 un rato, Raposon? Vive con ella
| otra muchacha muy bonita, la Adelina... ¢Ti no conoces
{ 4 la Adelina? Pues, anda: ven 4 verla... Es una gran mu-
| jer.

| Aquel dia era domingo, noche de partida en casa de

! mi tia. Yo debia recogerme religiosamants & 1a3 ocho da
TaToche. Me rasque la barba indeciso. Mi compafiero, 4
quien Hamabamos de apodo el Requebrador, me hablé de
la blancura de los brazos de Adelina: comencé & caminar
al lado del Requebrador poniéndome los guantes negros.

Unidos, con un cartucho de pasteles y una botella de
Madera, entramos en casa.de_Ernestina: la encontramos
cosiéndose un elstico de las botas. Adelina, echada sobre

 é['80fd, con chambra y enaguas blancas ¥ las chinelas
caldas sobre la alfombra, fu ba un cigarrillo, Me senté

4 su lado, conmovido y un poco avergonzade, con mi pa-

raguas entre las rodillas. Solamente cuando Silverio y Er-

nestina salieron abrazados en busca de-copas para el Ma-

s dera, osé preguntar 4 la muchacha:

AN T Ry,

—¢De dénde es usted?

Era de Lamego. Yo, mas atortolado que antes, sdlo acer-
té 4 decir qas era triste aquel tiempo de Iluvia. Ella me
pidi6 otro cigarro cortesmente, llamandome caballero.
Aprecié tales formas. Las mangas holgadas de su cham-
Dra-deseubrian unos brazos tan blancos y tan bien he-
Er%]_q_llg_ent > ¢llos, Ta_misma_Muerte debia ser agra-
dable. e

Y0 le ofreci el plato donde Ernestina colocara los paste-
les. Ella quiso saber mi nombre. Tenia un sobrino que
también se llamaba Teodorico; y esto fué como un hilo
{ sutil y fuerte que de su corazén vino 4 enroscarse en el

—¢Por qué no deja usted su paraguas en un rincén?—

me dij6 ¢lla riendo.
rillo picante_de_sus dientes menudos hizo abrir

| 46RO TS i pecho un capullo de madrigal
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—Es para no alejarme ni siquiera un instante del lado §

de usted.

Ella me hizo una cosquilla lenta en el pescuezo. Embo-.

bado de oz0, beb! el resto del Madera que ella degara en
1a copa. Adehn.x, \ol'rlenr]oce lingnidamente, me levanto ™
el r0stro, y mis labio: 5 encontraron 1os suyos con ¢l beso -
mais erio, THAS SAATId0, 0, que hasta en*onces conmoviera
mi sér. En aquel instante un re 2loj comenzo 4 dar Ias__chez,
falso, ironico, lento.” I =

Dms mio, era Ia hora del té en casa de la tial

bon qué terror, sin abrir qlqmera el paraguag, me lancé

la_calle. TTegué jadeante y ni siquiera me quité las bo-

; tas lenas de lodo. Enfilé derecho para la sala: alla, sl fon-
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do, en el sofd de damasco, dmtinrrm los anteojos négros

i deta-tia hgoc en la puerta, eﬂperando por mi. Todavia

batbucet:

—Tia...

Pero ya ella gritaba, verdeante de colera, sacudiendo los
puiios:

—iRelajaciones en mi casa no las admitol El que quie-
ra vivir aqui, ha de estar 4 las horas que yo marco. El
que no se avenga 4 ello, tiene la puerta abierta.

Bajo la rociada estridente de indignacion de la sefora

| dofta Patrocinio, el padre Pineiro incliné la cabeza. El

doctor Margaride, para apreciar concienzudamente mi
culpa, saco su pesado reloj de oro. Y fué el buen padre
Casimiro quien, como sacerdote y como procurador, inter-
vino, influyente y suave.

—Dona Patrocinio tiene razon; tiene mucha razén en =

querer orden en casa... Pero tal vez nuestro Teodorico se
| haya demorado un poco més en el Martifio, oyendo ha- §
Iy _

lar de estudios, de compendios...
Exclamé amargamente:
—No es eso, padre Casimiro, no es eso.

Ni siquiera es-
tuve en el Martifio. ;Sabe usted dénde estuve? En el con-:
vento de la Encarnacion. Encontré 4 un condiscipulo ques

R

iba 4 buscar & su hermana. Hoy es fiesta y la hermana
i habfa pasado el dia con una tia suya, comendadora... Es-
{ tuvimos esperindola, paseando en el patio... Yo muerto,
‘ipor zafarme cortesmente de mi amigo, que es sobrino del

ibarén de Alconchel... y ¢l dale que dale, hablindome de
§ su hermana que va 4 cabarsn 5

La tia Patrocinio grito con furor:

—iQué conversacion, qué indecente conversacion para
el patio de un convento! Callate, alma condenada que
deblas tener vergiienza...

El doctor Margaride extendié Ia mano pacificadora y
{ solemne:

—REstéa todo explicado. Teodorico fné xmprudente pero
el sitio donde estuvo es respetable... Yo conozco al barén
de Alconchel. Un verdadero caballero, un buen Lrhtlcmu
De los propmt’ulo:, mds ricos de A_lnntqo tal vez uno de
los mas ricos de Portugal 6 el mads rico... No hay fortuna
territorial que exceda 4 la suya. S6lo en cerdos, g6l en
corcho...

Se habia puesto en pie y su voz engolada arrastraba
montones dé 0r6: i
{ *=Wuchos miles de duros; millones, muchos millones.

El buen padre Casimiro murmunba 4 mi lado con
blandura:

—Tome su t¢, Teodorico, vaya tomando su té. Crea que
Ia tia inicamente desea su bien...

Removiendo desfallecidamente el asticar, pensab
abandonar para siempre la casa de aguellaxieja melinds
8a que asi me ultrajaba delante de la ¥ agistratura y de la
Tolesia, sin consideracion 4 la barba que comenzaba 4 na-

cerme, fuerte, respetable y negra.

Pero, 4 los domingos, el té era sarvido en la vajilla de
plata del comendador Godifio. Yo la veia maciza y res-
piandeciente ante mi: la gran tetéra, terminada en pico.
de pato; el azucarero, cuyas asas tenfan la forma de una
IEO_affH“a eI palillero genm] en ﬁgma de macho, trotando
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\ bajo sus alforjas. Y todo pertenecia 4 la tia. [Qué rica era

latial TEra necesario ser bueno y: agradar siempre 4 la
tia!

Por eso, mas tarde, cuando ella penetro en el oratorio
patra rezar su trisagio ya yo estaba de rodillas, gimiendo,
golpeindome el pecho y suplicandole al Cristo de oro que
me perdonase haber ofendido 4 la tia.

Al fin, un dia ilegué 4 Lisboa con mi titulo de doctor
metido en un canuto de lata. La tia lo examino reverente,
hallando un sabor eclesiastico 4 las lineas en latin, 4 las
paramentosas tintas bermejas y al sello dentro de su reli-
cario.

—Estd bien,—dijo ella,—ya eres doctor. A Dios Nues-
tro Sefior lo debes; vé, no lo olvides.

Corri al oratorio con el canuto en la mano y di las gra.
cias al Cristo de oro por mi inttil y glorioso grado de
doctor.

A la manana siguiente estando ante el espejo peinan-
dome la barba, que ahora tenfa cérrada y negra, el padre
Casimiro entré en mi cuarto frotandose las manos y son-
riendo.

—No es maleja la noticia que le traigo, sefior doctor.

Y después de acariciarme, segun su_afectuosa._costum-
bre,cart-dutess palmaditas €en la espa]da el santo procu-
rador me reveld qr la, tia, _Sa.__lﬂfecha de mi conducta
habfa decidido ¢ compmlme un caballo para que these ho-

: neatos Dageos y me esparciese por Lisboa,

— {Un caballo, oh, padre Casimiro!

Un caballo; y ademds de eso, no queriendo que su ' &
gobrino, ya barbudo y doctor, sufriese una vergiienza por -
faltarle a veces una moneda que echar en el petitorio de

Nuestra Seiiora del Rosario, la tia me asignaba una mesa
da de quince duros.

Abracé con calor al padre Casimiro. Y deseé saber si la
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intencién de'mi tia era que no tuviese otra ocupacion,
ademds de andar 4 caballo por Lishoa, que dejar monedas -
de plata en el petitorio de Nuestra Sefiora.

—Mire, Teodorico; 4 mi me parece que su tia no quiere
que u u‘:Led tenga otra-ocupacion-sino~temer 4 Dios... Lo
que le dlgo &8 que le espera una vida muy 1eua1ada. Pem
hay que darle siempre gusto 4 la tla.

“Ta verdad s que )0 recelaba tanto desagradarle, que ni
un solo dfa dejé de oir misa y de rezar el trisagio en el
oratono Antes de comer, en chinelas, rezaba Ia jaculato-
ria 4 San José, ayo de Jests, CU"-tOle de Maria y amoro-
sisimo patriarca. A la mesa, contaba 4 mi t{a las iglesias
en que me deleitara y los altares que estaban ilaminados.
Vicenta la criada escuchaba con devocién, en pie entre
las dos ventanas donde un retrato de nuestro Santo Pa-
| dre Pio IX ocupaba la tira de pared verde teniendo por
.7, debajo, pendiente de un corddn, un viejo anteojo de lar-
i ga vista, reliquia del comendador G. Godino. Despues del

_café, la tia se adormilaba. Yo ahora, autorizadé por ella,
! salia 4 4 recrearme fuera de casa hasta las nueve y media

| y corria al final de la calle de la Magdalena. A]J[ con re-
| cato, oculto el rostro en el cuello de mi gabén y pegado
| | al muro como si el farol de gas que alumbraba en la es-
| quina fuese el ojo inexorable de la tia, penetraba en el
{ portal de casa de Adelina...

: [91, de Adelinal Porque nunca se me habia olvidado,
| desde la noche en que el Requebrador me llevd al Salitre,
el ‘nexo gue ella me chera lémfruzda Y.blanca, sobre el sofa.

! Derecno eelesustlco como un mm g lie
4 vela y ¢ que perfumaba-mi-vida.. Apenas mi tia me senalé
{Ios quince duros de mesada, corri en triunfo al Salitre;

! {Adelina ya no estaba allil
También fué esta vez el Requebrador quien me ensend
| aquel primer piso de la calle de la Magdalena donde Ade-
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F lina moraba ahora protegida por Eleuterio Serra de la fir:
ma Serra Brito y Compajifa, con tienda de modas y bisu-
teria en la Concepeion Vieja.

Escribi 4 Adelina una carta ardiente y seria, poniendo
respetuosamente al empezar: « Muy sefiora mia». Ella res-
{ pondi6 con dignidad:

—«Muy sefior mio: Tendré sumo gusto en recibirle des-
| pués de mediodia». Le llevé una cajita de. pastillas de

| chocolate, atada con una cinta de seda. Entré, picando
| conmovido la estera nueva de la sala. Adelina un poco
' constipada me recibié con un chal encarnado sobre los
' hombros. Reconocié en seguida al amigo del Requebrador:

v deseade curarla enmisbrazos con unlargo dia de agasul]oy'

me haklo de Ernestina con severidad, llaméndola indecen-
tona. Su voz, enronquecida por el catarro, me infundia el

| sonnolencia, bajo el peso de los cobertores, en la penum-

bra tibia.de su alcoba, Deapubs Adelina qur:o saber si yo
. era empleado 6 estaba en el comercio. Le referf con orgu-
i1lo cuanta era la riqueza de mi tia. Con sus manos entre
Ias mias le dije:

—=Si ahora la tia reventase, yo era quien le ponia 4 us-

i ted una casa elegante.

Ella murmuro, baiiindome todo en la negra dulzura de
su mirada:

—iCoémo que voy 4 creerlol Si usted cogiese todo ese

| dinero ya no se acordaba mds de mi.

Me arrodillé sobre la estera, trémulo, oprimiendo el pe-

| cho sobre sus rodillas, ofrec:1enc10me COIMO Una res,

Adelina abrié su chal y me aceptd misericordiosa-

i | mente.

Desde aquel dia,—cuando Eleuterio, en el club de la - :
| calle nueva del Carmen, jugaba la malilla, -

- yo tenia alli,
en la alcoba de Adelina, la radiante fiesta de mi vida. Era

f el elegldo de su pecho y tenia en su casa un par de chi~

nelas. Alas nueve y media, despeinada, envuelta en una
bata, me acompanaba hasta la puerta,

st 0l vl
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— Adios, mi vida.
—Adios, riquito.
Y me dirigia 4 casa de la snnora dofia Patrocinio de las
\1eves, rurmando mi g0z0. “El verano paso languidamen-
| te. Al come ; ;_Qctt_mre, mi_vida se _tornd_mas facily
! ‘;ﬂn“éﬂ amp Ta. La tia me mando hacer un frac y lo ‘estrené,

| con SU permiso, yendo & oir en San Carlos la opera Poliu-

| to, 6pera que el doctor Margaride recomendara como hen-

chida de sentimientos religiosos y llena de elevada lec-

| cion moral. Fui con él, rizado y de guantes blancos. Des-

{
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pués, al otro dfa;durante el almuerzo, tonté a mi tia el
devoto enredo, los idolos derribados, los canticos, las se-
fioras de la aristocracia que estaban en los palcos y de
qué Tico terciopelo vestia la Reina. :

—;Sabe usted quién vino 4 hablarme, tia? El ‘baron
\ de Alconchel, el tio de aquel muchacho que fué mi con-
! discipulo. Me trat6 con mucha distincion.

/. Alatia leagradd aquella distincién. Después, triste-
mente, como un moralista ofendido, me lamenté del me-
dio descote de una sefora mmodesm- desnuda de brazos,
\ desnuda de pecho, mostrando la carne espléndida é irre-
| ligiosa que es la desolacion del Justoy la_angustia_de la
| Iglesia.”

1 —Créame, tia, estaba con enojo.

A la tia le agradd este enojo. _

Pasados pocos dias, después del café, cuando me dirigia

atn en chinelas al oratorio, para hacer una corta peticion
4 las llagas de nuestro Cristo de oro, la tia me llamé:

—Tienes permiso para volver hoy 4 San Carlos si quie-

res... Hoy y siempre que te parezca.. Eres un hombre

¢ formal y no me importa que estés fuera hasta las once u
once y media.

Corri delirante 4 ponerme el frac. Tal fué el comienzo
| de aquella anhelada libertad, conquistada laberlosamen-
'\ te, inclinando el espinazo anté la tia y golpeando el pe-

cho ante Jesus. lleertad blenvemda ahora. que Eleute-
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| Serra estaba en Paris hanzendo compras para sus alma-

| cenes; hj delm nhre belh mas ,]oual y mds hermosa
que nuncaT T

Olenarnenw‘ yo habia ganado la confianza de mi tia con
: IEIS %rv*l& ¥ beato:, ﬁnrrmnento:, pero To qm mas 1 mo']

Viera 4 ularaarrnu asi, tan generosamente, mis horas de
{ honesto recreo, habla sido—y esto lo dijo confidencial- §
mente al padle Casimiro—la certeza de que yo me porta- |
ba religiosamente y no andaba tras de faldas.

Por eso, ahora, eran tantas mis precauciones para evifar &
que me-quedass, en [a ropa 6 en la piel, el delicioso_olor ¢
! e T §
| (33 Adehm 4 este fin traia en el bolsillo T pedazos Sucltos |
| d&Tficienco.

_ Antes de subir la triste escalera de la casa, penetraba |

| ocultamente en la caballeriza desierta, alld en el fondo del

| patio, y sobre una barrica vacia quemaba algtin pedazo de

! devota resina y me sshumaba exponiendo al aroma puri- §

gcador las aletas de mi chaquetay mis barbas viriles..,
espues subia y tenfa la satisfaceién de ver como la Ha

respiraba con 1'efralo. :

—Jestis, qué rico olor 4 iglesia.

“'/Iodeato,5 con un suspiro, murmuraba;

—Soy yo, tia.

Ademss de eso, para mejor persuadirla de mi indiferen-

= tsiim. e e e SN
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i cia por las faldas, coloqué un dia, en la mesa del come- |

dor como olvidada, una carta con sgello, seguro de que la
' religiosa dofa Patroumo de las Nieves, mi sefiora y tia,
no dejaria luego de abrirla. La abrid y le agrads. Estaba

escrita por mi 4 un condiscipulo de Arrayollos,y decia. en 14
1
«3abras que he termi- 8

. letra noble, estas cosas edificantes:
nado mal con Simoes, nuestro compafiero de filosofia, por

. haberme pedido que-le acompanase & una casa deshones-

¢ ta. Esta clase de ofensas no las a imito. T'u recordaras to-| )

davia como en Coimbra detestaba yo tales relaciones. \ -

Verdaderamente, no comprendo que haya nadie que, por
una_distraceién pecaminosa, se arriesgue 4 penar por to- |
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dos los siglos de los siglos en las calderas de Satanas. Dios
mediante, en tales tentaciones espero que no caiga en mu-
cho tiempo tu compafero,—1T. Raposo.

La tia leyo y le pareci6 bien. Y todas las noches, vestido
- de frac, besaba con uncmn los huesos de sus dedog, y_di-
01611&019‘@3'3’6?’5 oir Norma, cotria A Ia alcoba “de Adeli-
na, 4 hundirme perdidamente en las beatitudes del pe-
cado.

Una de esas noches, al salir de una confiteria del Rocio,
de comprar yemas acarameladas para Adelina, tropece de
manos 4 boca con el doctor Margaridé ¢ue me anuncio,
después de un abrazo paternal, que iba & San Carlos, 4 ver
el Profeta.

—A usted le veo de frac; naturalmente, también viene.

Queds atortolado. Con efecto, habiame vestido de frac
diciendo 4 la tia que iba & gozar del Profeta, 6pera de tan-
ta virtud como una santa orquesta de iglesia... Y ahora
tenfa que sufrir el Profeta de veras, embutido en una bi-
faca, rozando la rodilla del docto maglqtraﬁo, en vez de
E{escan:ar perezoqamente en un talamo amoroso viendo
m1 diosa en camisa comerse las yemas acarameladas.

"SI, efectivamente, también yo iba 4 ver ‘el Profeta, —

urmuré aniquilado. —Dicen que tiene una musica casi

eligiosa... A la tia le parecio muy bien que fuese.

Y con mi inutil cartucho de yemas acarameladas, subi

elancolicamente, al lado del doctor Margaride, la calle

Nueva del Carmen.
Qcupamos nuestras butacas. _En la sala, res'ﬁandecﬁn-
G4 Yo Ton0s de oro, yo penbaoa en_Ia_alcoba
7 dei.na y en "ol desalinio de sus faldas, cuando
repa}e .(.];18 de una de Ias hileras, al lado, una sefora grue-.
sa y madura, una Ceres otofial, vestida (Fé seda color cle_
Paja, volvid Hieiawnis % Cada dulce expresion de Ios violi-
£s, SU3 0j0S claro;y °e110-
—f’egunte luego al doctor Margaride si conocia 4 aquella
dama «que yo por la tarde solia encontrar muchas veces
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| en la iglesia de la Gracia, visitando al Sefior de los Pasos,
| con una devocién, un fervor...»

—El individuo que, detras de ella, no hace otra cosa =
| que abrir la boca, es el vizconde de Souto Santos. La jo-

ven o es su mujer, la vizcondesa de Souto Santos, 6 su cu-
fiada, la vizcondesa de Villar-o-Vello...

A la salida, la vizcondesa (de Souto Santos 6 de Villar- &

| . 0-Vello) queddse un momento en la puerta, esperando su
carruaje, envuelta en una capa blanca, orlada delicadamen- 4
— . nece p arec}() mas altiva, &

incapaz do sentlr, tonta y pAlid, las delicias del avior; To 1

te_de pieles; 5t ¢abeza, entonces
cola, color de paja, arrastrabage sobre el enlosado; era es-

Taron sus ojos claros y serios.
La noche estaba estrellada. Y descendiendo en silencig

do el oro de la tia fuese mio y dorase mi persona, podria

3
|
|
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Villar-o-Vello, no en su es pléndido gabinete, sino en mi

| alcoba, ya caida la grande capa blanca, desnuda ya de las g

éé’d’as‘g‘_{j‘l@if__dg"paja, alba 56lo por el brillo de su desnudez

| ¥ haciéndose pequena entre mis brazos... Ay Jcuands e o

; “garia [a hora, dulce, soberanamente dillce, de la muerte de
| mi tia?

—¢Quiere usted acompanarme 4 tomar un té en el Mar-
| tifio?—me pregunt6 el doctor Margaride cuando entriba-

| mos en el Rocio.—No sé si conoce usted la torrada de Mar- g

| tifio; es la mejor torrada de Lishoa,
En Martifio, ya silencioso, con los mecheros de gas mo-

) ribundos entre los espejos em bazados, el doctor Margaride,
¢ pidio el té para los dos. Después, viéndome mirar con in- -

¢ quietud las manos del reloj, me dijo que llegaria 4 casa
. con tiempo bastante para rezar mis devociones con Ia t{a,

—La tia, ahora,-»—dije Yo,—tiene m4s confianza en mi y
me concede mds libertad, alabado sea Dios.

R G

pléndida, erg vizcondesa; otra vez, traspasindome, me mi- ¢

%
;i
%

al lado del doctor Margaride, yo pensaba que, cuando to- &

entonces conocer una vizcondesa de Souto Santos 6 de

—

Y usted lo merece tcdo. La tia le ha cobrado carifio,
gegin me ha dicho el padre Casx_m:ro... e
Entonces, recordé la vieja amistad que um? e
Margaride con el padre Casimiro, procurad(;)r (1 ela e
. f A . 0D 3
inio y fesor. Aprovechando la opori
trocinio y su celoso confe : ' s
dad, lancé un leve suspiro y abri mi corazon al magist
’
adre,
do lealmente, como 4 un p : ' -
—Todo eso es verdad, doctor Margaride. Sin lembs::gt(;
mi porvenir me inquieta mucho... Hasta tengo e PrOy 5
de ir 4 un concurso para delegado. CIBI'FO que laﬁtw}czshe.
ca, que yo soy su sobrino, su tnico pariente, su uni
3
redero, pero... :
e m,ée ansiosamente para el doctor Marga;xde ?‘ae, g(;(t;
! el locuaz padre Casimiro, conoceria tal vez el tes slmgf g
de la tia. El silencio grave en que pergmnlecu?n 2% gme
i anos cruzadas sobre la 3
| magistrado, con las m : e
: i6 sini el instante el camar
{ parecié siniestro. En aqu st : OI
| Eandeja del té, sonriendo y felicitando al magistrado p
. verlo mejorado de su catarro. : :
—Deliciosa torrada,—-murn}uro el doctor. :
—Excelente torrada,—suspiré yo cortesmente.
i é imida.
Arriesgué otra palabra tim ey
—Cierto que la tia parece tenerme ? g;)l i
i ien,—atajo con la boca lle
} --La tia le quiere bien,—atajo .
: gistrado.—Usted es su tinico pariente... Pero la cuestion es
otra, Teodorico. Tiene ustec_l un'ru-ral. i
| _Lo reviento,—grité yo irresistiblemente, co o
| llameantes y dando un pufietazo en el marmo

mesa. : s o
El doctor Margaride reprob¢ con severidad mi violen:

cla. : : : :
—Eqﬂ, eXpLE‘Sién es3 lmpropla df} 11[1 Caba“er(). El]ji 'gene
: i ] e S 4
{ Q 5 1eT adle... Y, i emas e__ y 2 - i
ral, no se rey lienta é. n d d €80 S‘u I Hﬂno

¥ * - -+ i ~ 1 ¢

Y ico 1 N t S [ o : t
es OtI'O, amlgo IeOdOI co, q ue Nuestro Senor EL-uCl[ 8LO :
5 .._ 1 -S. EY i S(}lamente compremi cuan
'\ue tro Senor JeSU.CI'iStOI : e
(Jl 21 e8( re( It!(l ll].N msu fo, yva !Il'r},' S calm idﬂ me reve
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16 que la tia, aun en el ultimo afio de mi darrera, proyec- |
ba dejar su fortuna, tierras y predios, 4 hermandades de
su simpatia y sacerdotes de su devocién,

—Kstoy perdido,—murmurs,

El doctor Margaride acabara la torrada. Extendiendo_
egaladamente las piernas, me consolé con el mondadien-

| tes en la boca, aFable ¥ perspicaz.

!
i

, do estaba dando la media noche en el reloj del Carmen.

—No esta todo perdido, Teodorico. No me parece que
esté todo perdido. Usted se porta bien con su tia, le lee el |
\periddico, reza con T el Tritagio . Todo eso influye T |
jutiles decirselo; el rival es fuerte. T s
§ Yogemf. B
| —De primera.

—Hs fuerte, y debemos anadir digno de respeto. ¢Quie-
re usted oir mi opinion? Usted heredard todo si dofia Pa-
trocinio, su tia y mi sefiora, se convence de que, dejarle &
usted la fortuna, es como dejarsela 4 Nuestra Santa Ma-
dre la Iglesia.

El magistrado pagé el té generosamente, Después, ya
en la calle, con la_cara medio oculta en el cuello levanta: ©
T6/del gabin, todavia me dijo en voz baja y confidencial &

—Con franqueza. ;Qué tal la torrada? 3 :

—No hay mejor torrada en Lisboa, doctor Margaride.

El me apr-t6 la mano con afecto y nos separamos cuan-

gy

Apresurando el paso por la calle nueva de la Palma, yo
comprendia bien amargamente el error de mi vida... Si,
el error! Porque hasta aquel momento la devocién con que -
yo procuraba agradar 4 mi tfa y & su dinero, habia sido
siempre regular, pero nunca habia sido ferviente. Era pre-
ciso, para heredar, que la tia exclamase un dia cruzando
las manos con recogimiento: jEs un santol S, yo debia
identificarme de tal suerte con las cosas eclesidsticas y su-
mergirme en ellas, de manera que la tia, poco 4 poco, no
pudiese distinguirme claramente de aquel conjunto de

-
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cruces, imagenes, casullas, palmas y cirios que era, para
glla, la Religion y el Cielo. 5
Yo estaba decidido 4 no dejar ir para Jesus, hijo de Ma-
ria, la fortuna del comendador G. Godiio.
Cuando llegué 4 casa, senti_que la tia e_staba reza:r.ndo

EQ1E“15£~8_1 oratorio. Entré en mi_cuarto sin hacer rmdoi
S-mglgi'boroté el pelo, y echindome de. ;o_dil_las al sugl_o, (fju'l'
: Eéf‘a“r‘a‘etrandome por e_l chr_edor, gimiendo, suspiran (.)',
Thndome golpes de _pecho, llamando desoladamente 2
oni 2 = 5
JQEHUS’(JSL? —lcql silencio de la casa estas h‘iguTores lamenta-
ciones de penitencia, la tia acudié despavorida 4 la puerta
del oratorio. 3 o

—;Qué te pasa, Teodorico; hijo, qué tienes?
Me abati sobre el suelo gimiendo, dgsfaileg}do de P

e e e apT— e
El’q%gg(!ilzte, tla... Estuve en el teatro con el doctor Me;lr-
garide; después tomamos té, hablando can’nosamente 113
usted... De repente, al volver para casa, ’ah1, en 1'3. c-a e
! de la Palma, comienzo 4 pensar que habia c}e mﬁrlr,q} en
! la salvacién de mi alma y en todo lo que Nuestro ;der]lé)r
padecié por nosotros y me entrd un ansia ’de Hora.r.:. :1
! fin, si hace el favor la tia, me quedaré aqui un rato en e

io para aliviarme...

Grﬁf&igdiii;resionada, la tia encendio re}'eren’te'menFe,
una 4 una, todas las velas del'a.lta.r. Despues, eﬁlillemg}‘, :
desapareci6 cerrando las cortinas con re’cato. \ ud_cﬁle% ;
alli, sentado en el almohar_i_c'm donde ?a tia sse~ ar}("lo ;qa t-,-
suspirando alto y-pensando en la vizcondesa dex oulo
.\ Santos o de Villaro Velloy en'los_besos voraces que g
11 ‘aria en aguellos hombros, madaros y Su-c?].e?t;?’ s; g;
dfgég'poseerla solo un instante, aunque fuese a'udm §mO,
en el oratorio, 4 103 pies-de-oro de Jestis mi Salvador.
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' Entonces, comencé 4 corregir mi devocion y & hacerla




